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UN DEJEUNER
CORPORATIF

Il y a quelques scmalnes d peiue, nous
formulions a cette place le regret de hoir
Leaucoup Lrop de s étrangers en  rain
de se ralre « doubler » et Ires pou ae Lius
francats en vole de  production.  Un rait
nouveau s'est produft cetie semalne et nous
e prenohs  note  avec  satlsfaction. La
presse arscillalse «qul est e¢n somuie la
presse de Ja zune libre en entler, lout 3u
molins en ce qul concerne les domalnes ar-
tistiques) a été conviée a un déjevper or-
Kul.se BaLr I'Alhance  GCinématogaaphiyue
Européeune i J'occasion du premier: tour
(e  manivelle donné par Maurlece Glelze
pour ‘son fllm Le Clud des Soupirants.

Aw cowrs de ces agapes confraternelles
presidées  par M.  Guattary, direcleur ue
I'A, C. E, el par le realisateur de Legions
d’'Monncur, avec une apparition, blus en
météore qu'en étolle, do Fernandel, noire
confrére Marcel Colin-Reval qui  dirige ¢n
ce moment les services de I'resse de I'A.
C.E., nous a mds au courant des projets
(particllement déja réalisés) de la société
Continental qui s’applique a lalre rovivre 13
production  d{rangalse. Nous savons donc
qu'en dchors  du  Dernier des Swoet de
L Assassinat du Pére Noél déjd tournés,
qu'en dehors du Clud de¢s Soupirants donl
le .premier tour de manivelle nous a valu
sette réunion, Ja Continental allalt 1neltre
Incessamument c¢i chantler plusicurs atfres
productions de Léo Joannon, Ienrl.Decoln,
Maurice Tourneur, etc.., qul nous permei-
trony de revolr des artisies conune Danlelje
Darricux, Edwige Feulll¢re, Ilarry Baur,
Andr¢ Luguet, Plerre Fresnay, Jean Tissler
Michele Alfa, Max Dearly, Saturnin Fabre,
Coletle  Darfeul), Loulse Carlettl, Annde
France ct quelques autres qud n'avalent pas
tourné depufs l'armistice.

.o premier tour de manivelle du Clud
des Soupirants marque une nouvelle phase
Jans l'évolution de la productlon actuelle,
car non scujcment {1 perisel de constater
la supériorité du Hlm frangals sur un doy-
blage, mals aussl deétrult la these de la
presse  parisienne selon laquelle on ne
pouvalt pas « fairc du cinéma en zone Il-
bre ». Sans oublier enfin quy Jes fllims de
cclte nouvelle producilon, so.cont  préscn-
tés sans  difficulté aucune dans les clné-
mas des decux zones.

Charles FORD.
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NOUVELLES DES
ETATS-UNIS

— La Cinémath¢eque du musée d'Ary  Mo-
derne de New-York vient de s'enrichir d¢e nou-
vauux filins relafifs d la période historique qui
va de 1910 2 1930. Tout oe matérie]l vient de
chez l'athé el a élé tourné par les opérateurs
de Pathé, Parmi Jes mellleurs morceaux e
celte  collection  sont ceux qui reprodulseut
odmann Law se jetant en 1910 en parachute
du haut de Ja statue de¢ la Liberté, quelques
scenes de la vie du Chancelier Hiuer, la mar-
choe sur Romne, le couronneiment du-rot George
4 Delht en 1911, des seénes de Ja  guerre de
1917, le reporlage sur la truversée de Lind-
berg ecn 1927,

— Le dennler filu: de Jonh LFord, proéseuté
avec un gros succés aux Etats-Unls, est The
Lonyg Voyaye IHomg, [nterprélé par John \Way-
tie, Thomas Mitehell ey lan liunter.

— Un  nouvean type d'écran, cowposé de
verre el dlacler, vient d'élre expeérimenté au
cineéma Majestlc de Jackson, dans le Michigan,
cet écran éltmine les distorsions de quelgue
cndroit de lu salje qu'on regande l'écran. Ce
systeme  avait  d'atlleurs  ét¢  adopté par son
propre inventeur dans plusieurs salles de P'ra-
gue. Il est basé siuyr le principe de 'emplol al-
lerné de surraces convexes et concaves de di-
menslons  déterminées.

— Le sens de lactualité et, peut-on dire, le
sens des  affalres est toujours présent aux
LEtats-Unis. Durant la premigre annéc¢ de guer-
re on a présenté sur les éorans ameéricains 129
lms ¢l 60 courts-meétrages sc . ppoert il o oo
guerre cuaropéenne, Dans ces 139 tlms ql v a de
tout : ‘de la Défenise Nationale a la préparation
des armements, des réfugiés a l’esplonnage, 27
d’entre cux ont 6té importés d'Angleterre, 8
de France, mals la plupart sortent d’tlollywooxl,

— Cécll B. de Mijle, pas mort !... On vient dge
présenter au Pavamount Theédtre de New-York,
@ loceasion du 14° annlversaire de et 6la-
blisscment, un grand film de Céell B, de Mille :
Northe West Mounted Potice, Le filin, A part sa
magistraic mise cn scéne, est ce qua produit
de mieux Jjusqu'd présent le cinéma en cou-
leurs. . intrigues, humour, action en sont les
clénients  dominants, L'insurrection  historigu.e
de Saskatchewan a été reconstituée avee une
fidélité cxtraordinalre. La critlque a été unani-
ine dans I'¢loge. Interprétes principaux : Gary
cooper, Madelelne Caroll, Pauleite ~ Goddard,
Preston  Foster, Robert ILoster, Gicorgs
crofl, Aklin Tamlbroff, Lon Chaney Jr., elc...

— C’esy une Intéressante Initlative que celie
de la Cinématheque du Musée d'Art Moderne de
New-York, qul, alnst quil a é16 fult dans
d‘autres pays, projette- presque chaque semai-
ne au froadway Theater une ou plusieutrs pa-
ges de I'histolre du cinéma. Au couwrs de Ila
séance. d'inauguration ont ét6 projelés uatre
frugnients du Nlm de D.W. Grifith. La °solréc
s’'Intitulait d'aflleirs : « D, W. Griffith, Amérl-
can Fllm Master », e1 le spectacle avalt éto su-
pervis¢ par le directeur de la Cinémathaque,
John E. Abbott. '

— Shirley ‘Temple a commencé avec Mickey
Rooney et Judy Garland le nouveant film d*Ar-
thur Freed : Catheleen, (¢ d'un swjer orlginal
de Kay Van Riper.

— Mischa Auer a tourné le nouveau film
Universal 7'rail Of The Vigilantes, mis en sce-
ne par Allan Dwan, Dans ce 0lm que ses
proucteurs lancent comme ung grosse afaire
de calsse pour les exploltants américains,
jouent €égalament Frandhot Tone, Waridn,
Willlanmi, Andy -Devine.

— Junmy Durante qul s’éwit reure du) ciné-
mad a lowrné a nouveau ¢t vient de teripiner
Mdiody  Ranch.

. J. Do
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s Revue . de LEcran

Au cours de sa séance de samedi demier,
notre Ciné-Club a recu le bel artiste Charpin,
que présenta aux membres présents notre col-
laboratcur Chukry-Bey.

Ce fut une réception intime, et dcnt l'in-
timité méme fit tcut le charme. Dégag? de
'a contrainte de !'interview, le céiébre .inter-
prete de Panisse put bavarder librement
avec ncus, peur parler du métier d'acteur, dux
théatre, de ses partenaires, de ceux qu'il
aime, des autres, exactemeat comme s'il ne se
trouvait pas de jcurnalistes parmi nous. On
égréna des souverirs, on salua au passage
bien des créations incubliées ce Charpin, en
particu'ier son étonnant « indicateur » de
Pépé le Moko. Et, de fil en aiguille, on
discuta ferme de tels brilants probleémes,
particu'ierement impcrtanis pour |'industrie
cinématographique. Et notre visiteur lui-
méme ne s’apercut pas de la fuite du temps,
puisqu'on ne se sépara qu'aprés cept hecures
bien sornées.

Nctre prochaine réunion aura lieu

SAMEDI 3 MAI a 17 heures
a nctre local, 45, rue Sainte.

Nous y recevrons

JEAN MERCANTON

fils cu regretté réalisateur, et qui fut, avant
de ce faire remarquer dans sa ma'e création
de Trois de Saint-Cyr, un des « gosses »
émcuvants et vrais du cinéma frangais a une

époque cu ils ne foisonnaient guére...
o

Vendredi prochain 2 mai, au cours de
nctre permanence habituelle, qui aura lieu a
18 heures, se tiendra une séance de travat',
au ccurs de laquelle sera constituée une
commissicn appelée i collaborer avec 1'équi-
pe de La Revue de I'Ecran, & !'adminis-
tration, & l'activiié et a la propagande du
Club.

Nous pricns dcac ceux de nos adhérents
qui cnt le césir et le temps de prendre quel-
que respon:abi'ité au sein du Ciné-Club, de
ne pas manquer -d'assister a cette réunion.

Ay

Ccmme sur un mot d'ordre et parce que
les temps que nous vivons laissent volontiers
place aux changements brusques d’opinions
méme artistiques, on vient de déclencher
une offensive vigoureuse contre le dessin ani-
mé américain. Walt Disney, son Mickey et
sa Blanche-Neige ne sont pas - épargnés.
N’ai-je pas lu dans un quotidien de Paris,
et entendu dans une ccnférence clermon-
tcise que l'auteur de tant de chefs-d’ceuvre
manquait de variété dans !'invention et que
sa technique laissait a désirer !

Ces critiques, dont e moins qu'on puisse
dire est qu'elles sont imprévues, scnt faites
dans une Icuable intention : il s’agit d'exci-
ter I'intérét du public en faveur de dessins
animés francals qui, nous’ assure-t-om, vont
bientot apparaitre sur ncs écrans. Il est en-
tendu que c’est Emi'e Cohl qui est le pere
du dessin animé, que Mélies en usa avec
imagination et que les Américains n'ont fait
qu'exploiter une mvention de chez nous.
Scit. C'es: également un Francais, Rivarol,
qui a écrit : « Le génie égorge ceux qui le
pi'lent ».

Or, faudrait-i! m’excuser de 'affirmer au-
jourd’hui, comme je le fis dés les premiers
Mickey, Walt Disney est un génie. C'est
méme avec Charlot le seul génie que le ci-
néma nous ait révélé. Qu'il n’ait pas inventé
le dessin animé, que m'importe ! Il lui a
donné ce que Pat O’Sullivan, le pere de
Félixle-Chat, anglo-saxon lui aussi, avait
pressenti, la poésie qui fait le charme et la
nouveauté incontestable de. son acuvre.
Mieux, ncus l'avons vu devenir un grand
pcéte. Les premiers Mickey nous étonnéreat
par leur fantaisie ; La Cigale et la Fourmi,
La Cane et le Poussin, Blanche Neige nous
cnt émerveillés par leur poésie d’inspiration
et de réalisaticn, si fraiche, si naturelle, si
pleine de grace malicieuse et de trouvailles.
De purement comique et par la seule justesse
d’une observation plus aigué, 'e dessin animé
de Walt Disney est devenu émouvant, quel-
quefcis pathétique. Un véritable pcéme hu--
main.

Pourquoi discuter aujourd’hui ces véri-
tés que la critique francaise a fait connaitre
au grand public qui a ratifié par son élan,
les exa'tations les plus enthcusiastes. Croit-
on qu'on rendra la tache de nos dessinateurs
plus facile en dépréciant la valeur des dessins
animés de Walt Disney > Ne va-t-on pas,
au contraire, vers une désil'usicn ameére du
spectateur en lui affirmant : « Vous allez
voir mamtenant ce que vcus n'avez jamais

vu ! » Prenons garde précisément que
I'imagination anglc-saxonne, a laquelle ncus
devons ces dessins animés Dttéraires, si je
puis dire, que sont Alice au pays des Mer-
veilles, Peter Pan, de J. M. Barrie, Les
Histoires comme ¢a, de Kip'ing, s’exprime
beaucoup plus naturellement que nctre es-
prit et que notre golit du vraisemblable dans
le dessm animé de l'écran. Je ne dcute pas
ua instant qu'i! n'y ait chez ncus des des-
sinateurs capables de fabriquer ce genre de
film, je ne suis pas certain que l'ironie latine,
le réalisme latin, y trcuvent leur expression
idéale.

Ce sera autre chose, répliquerez-vous, et
tant mieux ! Sans doute. Mais alors, dites-
le, et ne vous réjouissez pas que, privés de
la ccmcurrence américaine pour un temps
plus ou moins long, l'écran appartienne aux

seuls dessins animés de chez nous ou de nos
veisins. Regrettez cette absence prolcngée de
concurrence. Ne portez pas au seul compte
des libertés commercia'es et industrielles
d’avant la guerre le succés de Walt Disney
cu de Fleischer. Que les dessinateurs fran-
cais se mettent au travail, qu'i's nous mcn-
trent autre chose que les modestes essais que
Ilous avons vus jusqu'a présent, et nous ap-
plaudircns de tcut coeur a leur réus.te.

Mais que leurs « supporters » ne leur fas-
sent pas perdre l'admiration sans réserve
qu'l's doivent aux grinds poetes de |'écran
d'Outre-Atlantique. On ne devient pas for-
cément un grand pcéte francais parce qu’on
ignore ou qu'on néglige Edgar Pos o1 Si.'
ley.

ReNe BIZET.

vt les .dessimateurs nous montrent
Qautre chose ! »

.. Evidemment, cela pourrait sem-
bler la logique méme, si I'on faisait des
dessins @animés avec une fcuille et un
crayon; dans la pratique cette opinion
demande au moins a étre développée.
Nous ne voulons pas engager une polé-
mique-bagarre, surtout entre collabo-
rateurs-miaison (et l'exemple alors!).
René Bizet semble pourtant ne voir de
la question qu'un seul coté, justement
celui qui est théor.que et extérieur,
alors qu'il est question de réalisation
effective,

Il y a bien dix ans sauf erreur quc
I'on enterre ailégrement le dessin anim¢
francais sous couleur de l'exhorter d se
réaliser. Nous mne manquons pourtant
pas de Wdessinateurs qualifiés et l'exposi-
lion d’Humour %1.qui se promeénc ac-
tuellement & travers la France libre le
prouverait a elle seule.

Tous ces dessins peuvent étre I'amor-
ce, le départ d'un film. Parmi leurs au-
leurs deux particulitrement sont non
seulement portés vers ce mode d'ex-
pression muais encore préts; ce sont Du-
bout et Effel. L'un a méme 1ajt tirer
quelques metres « d'échantillons » et
I'autre a écrit un scénario irés completl,
c'est I'histoire.. pas d’indiscrétion, pas
pour le moment en tout cas. Conten-
tons-nous de savoir que c'est une his-
toire charmante et poélique, fouillée
dans ses moindres détails et dont les
planches préparatoires existent. Et c'est
la qu'est la forme qu'il faut donner a
notre dessin animé, gander notre carac-

tére propre, fairc sortir des cadres et
des colonnes journalistiques tout ce pe-
tit monde qui s'y agile et ne demande
qu'a vivre sur les écrans. Nous aime-
rions niieux encore le cinéma si, avant
le grand fllm, nous retrouvions tous ces
personnages familliers. Que leur mamn-
que-t-il ? Un peu d'argent. Le cinéma
est une chose commerciale, il faut que
sur lui des hommes d'affaires « .ris-
qu_ent, » el sur une chose nouvelle il
n‘osent pas risquer. Ce qui a fait le plus
grand tort aux tentatives de réalisa-
tion, ce sont les chiffres fabuleux qu'im-
{nfdiatement on a prononcé a leur su-
Jel.

Au cours d'une des séances du Ciné
Clud « Les Amis de la Revue de U'Ecran »
(disons-le tout modestement puisque
c'est vrai !) une idée a pris corps: Si
chacun donnait cent franes « i valoir »
sur le résultal de I'exploitation ; cent
franes pour I'humour et le cinéma, cent
francs pour servir de lecon & ceux qui
n'osent pas se lancer, le capital serait
vile créé. Ce seraient e bien belles
salies que celles des présentations d'hon-
neur dans toutes les villes de France.
présentations réservées aux seuls e
lr}ultiljlcs propriétaires du premier des-
sin animé frangais |

Si, en méme temps que la Revue de
PEcran d'autres journaux quotidiens et
hebdomadaires se rallient d cette idee
et s’adressent d leurs lecteurs, je crois
qu'avant Ja fin de 1'été le premier dessin
animé sera en chantier. Le jeu en vaut
terriblement la chandelle,

R. M. A,



De passige en Espagne pour me rendre
au Brésil, j'ai prcfité de !'occasion pour
vous envoyer une imprestion générale sur les
films espagnols et sur le cinéma en Espagne.

l.e public espagnol raffoie du cinéma,
qui est une de s¢s peu nombreuses disirac-
ticns. Les fi'ms espagnols, américains, alle-
mands, francais, italiens se disputent la fa-
veur du public. Afin de micux vcus rensei-
gner, je suis allée interviewer le directeur
de la Paramount de Bilbao, Manuel de
Diego, qui, trés nimab'ement, m'a fourni les
renseignements que jJe désirals pour notre
jeurnal. Eccatons-le si vous le voulez bien.

— La production espagnole n'est pas
importante, faute d’argent. Mais cependant,
on tourne en ce moment aux studics Trila
Orphéa de Barcelone, un film intitulé La
doncelia de la duquesa. Ce film, produit
par la firme Cumbre, est tcurné en espagnol
ct en italien, avec Enrique Guitart, et I'ac-
trice italieane Assia Noris. La Hispania-
Artis Film produit Un marido a precio fijo
et Doce lunas de miel. Vcici encore d'autres
films qu'on est en train de tourner : Flora y

Mariana, avec Blanca de Silos, Escadrilla

T
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de la Prcductcres Associados, aux studios
Rapterce avec Lucky Scto, enfn Caballeros
del Aire aux studios Lepante. Les artistes
espagno's les plus pcpulaires sont Rosita
Hernan et Raphael Duran.

Les films étrangers font une grande con-
currence aux films espagnols. Seulement,
I'importaticn des films étrangers est malheu-
rcusement presque rul'e. La Paramcunt, par
exemple, n'a recu aucun film depuis 4 ans,
elle est obligée de faire passer les vieux
fdms de la procuction 1936, te!s Private
W orlds, Désir, Shanghai Express. La Gold-
wyn-Mayer a eu plus de chance, car pos-
sédant encore un clearing, elle a pu faire
venir un film moins vieux, et qui fait fureur
en Espagne Le Roman de Marguerite
Gautier, avec Greta Garbo et Rcbert Tay-
ler, artistes américains préférés du public
espagnol. L'Universal est dans la méme si-
luation.

De plus, comme partcut, tous‘les films,
aussi bien étrangers que nationaux, sont cen-
surés. La politique, la frivolité, tcut ce qui
peut dormer 'e mauvais exemple, tout cela

deit étre censuré. Je suis allée revcir a Bil-
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D ESPAGN

—
'
d

bao, Mayerling, quelle différence ! Des ti-
rades entiéres manquent et la fin du flm est
complétement changée.

— Quels sont les films américains qui
passent sur les écrans- espagnols actuelle
ment ? avens-nous également demandé 3

Manuel de Diego.

— La Belle de Rio, Déjeuner pour deux,
Taverne de la Jamaique, Femmes de théa-
tre, San Francisco, Café Métropole, etc...

— Et es films francais ?

— Si les films frangais sont les plus ai-
més du public aprés les films américains, on
leur reproche cependant une certaine frivo-
lité.

— Quels sont donc les artistes francais
que le public aime ?

— Oh, incontestablement Danielle Dar-
rieux et Charless Boyer. D’ailleurs, en ce
moment on passe dans les plus grandes sal-
les d'exclusivité espagnoles Mayerling, qui
a un succés tricmphal. De plus, cette se-
maine, plusieurs films de Danielle Darrieux
passent, tels : Coqueluche de Paris, et Bat-
tement de Ceur.

— Y a-t-il des films allemands et ita-
liens ?

— Certainement. La firme Tobis s'est
méme associée a une firme espagnole formant
ainsi la Hispania-Tcbis. Cette demiére fait
passer en ce moment Margarita, Armando y
su padre, parodie espagnole de la Dame aux
Camélias, avec Florencio Parravicini et Me-
cha Ortiz, ainsi que Diino vals.

— Quels sont les artistes allemands pré-
férés ?

— Willy Fritsch et Jenny Jugo qui rem-
porte un grand succés dans Naneite.

— Ccmme La Revue de I'Ecran s'inté-
resse non seulement au cinéma, mais encore
au théitre et a la radio, n'abuserai-je pas de
votre bonté, cher Mcnsieur Diego, en vous

demandant quelques renseignements sur ces
deux arts ?

— Sachez que le public espagnol aime
beaucoup le théitre. Les artistes de théitre
sont d’ailleurs bien meilleurs que les artistes
de cinéma, mais, chcse curieuse, tous les
théitres se trouvent 3 Madrid. Seules des
tournées passent chaque mois dans les autres
villes d’'Espagne, pour faire connaitre au
public les pieces ncuvelles. Quant a la radio
espagnole. elle differe de la Radio fran-
caise, en ce qu'elle ne dlffuse aucun pro-
gramme lyrique...

Andrée SYMBOLISTE.
Danielle Darrieux et Charles Boyer dans
Mayer'ing, le film francais qui remporte un
triomphal succés en Espagne.

REGARDS SUR LE
CINEMA ALLEMAND (3)

LES FILMS
DE GUERRE

La production actuelle allemande de
grands films de guerre ou se rapportant a
la guerre ne correspond pas seulement a ume
nécessité de la propagande. Elle réscud en
méme temps 'e probléme de la fourniture du
marché intérieur en lemps de guerre. Car
I'installation définitive n'est pas terminée des
nouveaux studios de la « Bavaria » a Mu-
nich, et de la « Wien-Film » a Vieane,
studios qui devrcnt apporter au marché in-
térieur ‘ allemand 'a variété, avec un esprit
et une atmosphére qui seront différents de
ceux de Berlin.

La plupart des grands films allemands,
des « colosses » de ce moment scnt donc
directement ou indirectement inspirés de la
guerre. Guerre directe en action, comme
dans le. film sur les « Stukas ». Gaerre in-
directe ccmme le Bismarck de Wolfgang
Liebeneiner (Tcbis). Guerre par paralléle, si
I'on peut dire, avec le Grand Roi, égale-
ment de la Tobis, et qui est un paralléle en-
tre le Chancelier Hitler et Frédéric II.
Guerre par « revendications colcniales »,
avec Karl Pelers, qui fut le Savorgnan de
Brazza du Reich. Guerre par le drame eth-

“nique, avec 'e film Retour, de Gustav

Ucicky, de la « Wien-Film », sur le ra-
patriement des Allemands de la Volhynie.
Guerre comme pclémique anti-britannique
avec le Kruger de la Tobis, dans lequel
Emil Jannings incarne la figure du patriote
sud-africain. Guerre enfin par « état d'ame »
comme dans les films de moindre prétention
Chevauchée allemande de Rabenalt, sur la
renaissance de 'hippique dans le Reich, cu
Sous-marin vers I'Occident, comédie drama-
tique qui se déroule pendant la courte per-
mission a terre de I'équipage d’un scus-
marin.

Jean DEVAU.
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VenTe Echange
| BRILLANTS-ARGENT ‘

Pices démonétisées argent

“NICOLAJS

36,RUE VACON (1'¢lage)
_M AI?_JEI LLE__

Custave Frohlich et
Otto Wernicke
dans Le Grand Roi.

PIERRE NORD et ROBERT BIBAL
FONT DU BON TRAVAIL

L’application du Statut du Cinéma qui est
entré en vigueur le 2 avril réserve dans les
programmes des salles de spectacle une pla-
ce trés importante a ce que l'cn appelle cou-

ramment des films de premiére partie. Ce

genre Injustement délaissé depuis quelque
temps va donc renaitre. Certains réalisateurs
vont pouvoir démontrer que sans étre bavard
un film peut étre complet et sans étre long
un Alm peut étre grand. Pierre Nord, I'ex-
cellen} auteur de ncmbreux romans a succes,
s'est, un des premiers, adapté a ces nouvelles
possibilités. Il vient d'écrire un scénario ori-
ginal intitulé La Belle Vie qui va nous ra-
conter la jole de ceux qui se consacrent au
métier des armes.

[l y a deux ans, tout juste aprés le beau
succés de la présentaticn de Terre d'An-
goisse, dans son bureau parisien, Pierre Nord
me disait :

— Le prechain film que je ferai sera
réalisé par Robert Biba!. Je crois en lui
et je veux lui donner sa chance.

Aujourd’hui, aprés plus de #deux ans,
aprés les nombreux événements qui cnt en-
travé bien des projets. Pierre Nord est
revenu a son Iidée et a tenu parole. Son
ncuveau film est réalisé par Robert Bibal
qui fut d’abord l'assistant de René Jayet,
puis cc-réalisateur avec. lui de Terre d’An-
goisse. A Marseille ou se poursuivent les

préparaiifs de cette production, nous avons
rencontré Bibal qui nous a dcnné plusieurs
précisions :

— Nous commencerons a tourner le 15
de c= mois aux studios de la Niceea. Le scé-
nario de Pierre Nord place les personnages
de nos jours en France libre. Malgré son
métrage restreint, 1.300 metres environ,
ncus espérons donner a notre sujet une belle
amp'eur grice a de beaux décors et surtout
grice a une trés belle distribation.

— Peut-on connaitre les ncms des ac-
teurs ?

— Jusqu'a présent nous avons engagé
Janine Darcey, Claude Dauphin, Andrex,
Jean Daurand, Gérard Landry, Marcel De-
laitre, Margo Lion, lacien Callamand et
Jacques Tarride. Les quatre perscnnages
principaux sont représentés par un mécani-
cien, un paysan, un employé d’agence de
voyages €t un jeune homme du monde qui,
tous, se sont engagés dans l'armée pour y
vivte La belle vie.

En attendant donc la reprise du projet
de réalisation du Capitaine Ardent ou d'Un
Bastion de I' Empire, nous verrons un autre
scénario de Plerre Nord au titre évoca-
teur La Belle Vie perté a I'écran par Ro-
bert Bibal et « tourné » par Willy.

Ch. F.



OYONs, mes enfants... on com-
mence dans une minute...

— Bien... Charpin ! Tu fais « ta porte »
tol-méme ?

— Oui...

Silence. Immobilité. A peine perceptible
I'indicatif émane de la cabine ou se tiennent
les ingénieurs du son. Soudain, un bref sou-
pir de klaxcn étranglé. Charpin claque bru-
talement une porte de placard, et, dans un
tintement de clochettes, bondit vers le mi-
cro...

— Bonjour, oncle Brru... tus ! Benjour
oncle Brru... tus ! glapit Gertrude. Puis
elle s'écarte et va s'accouder au piano, di-
gne et sereine.

Je suis assise, immobile, retenant mon
souffle, dans un coin du studio. Je regarde
Thérése Dorny, Charpin, Andrex qui,
groupés autour du micrc, échangent avec
Lavialle, Chabert, Clairette, et sous la di-
recticn de Félix-Henry Michel, les répliques
cocasses du texte de Carlo Rim. Ils ont leur
texte a la main, le lisent du coin de I'ceil et,
comme ¢a, mine de rien, ils « jouent »...
Ce n'est pas tcut a fait régu'ier, dans le
fond, c'est un peu truqueé... aussi, ils s'ar-
rétent a mi-geste, se contentent d'esquisser
une attitude, de glisser une moue, d’ébau-
cher un clignement de cils... C'est trés amu-
sant a voir.

On saisit au vol la précision rapide du
métier de comédien, sa spontanéité, car en-
fin, personne ne voit, en ce moment, Char-
pin poser suavement sa main sur l'épaule
d’Andrex ct Dorny sourire pour préparer
une réplique qu'elle dira d’un ton courroucé,
tandis qu’Andrex lui, écoute avec une toute
gratuite malice dans les yeux... La caméra
marque a jamais ses élus...

L’émission  terminée, je m’approche de
Thérése Dorny. Enveloppée dans un man-
teav tigré, coiffée d'un chapeau de feutre
a plume insolente, elle a I'air d'un petit
chasseur intrépide et mogueur.

— Madame Dorny, je viens de vous en-
tendre et de vous voir... Je me demande si,
entre mous, franchement, vous ne regrettez
pas la caméra...

— Vous avez entendu ? Je me suis
trompée...

— Trompée ? quand ?

— Tout a I'heure... C'est terrible, ce
métier-la... Quand on dit un mot pour un
autre, c'est définitif...

— Rassurez-vous, madame Dorny... Je
ne me suis vraiment apercue de ren... D’ail-

leurs, aucun de vos auditeurs ne conmait le -

texte...

ANDREX

— Ce n'est pas une raison, ¢a. Je suis
toujours impressionnée devant le micro... Je
me dis que ¢a y est, que je dois me jeter
a l'eau et qu'l n'y a pas de rattrapage
possible...

— Evidemment, sur le set, on recom-
mence jusqu'a ce que tout soit au point...

Thérése Dorny secoue la téte.

— Plus maintenant... Je vous assure
qu'on a aussi un sacré trac quand on com-
mence a tourner... Une bétise peut cotiter
des métres de pellicules et comme la pelli-

.cule est devenue rare, on est obligé de réus-

sit du premier coup... Quand on a beaucoup
de métier, on s'en tire, mais pour les jeunes,
ceux qu manquent encore d'expérience...

— La cnise de la pellicule va peut-étre
comme toutes les crises, amener de grands
progrés dans I'art cinématographique. Mais
vous n'avez pas répondu & ma question,
chére Madame... N'avez-vous pas, devant
le micro, la sensztion désaghfable d'une
chose incompléte ?

— Pas le moins du monde... La créa-
tion d'un personnage radiophonique est aus-
si intéressante que la création d'un person-
nage cinématographique ou théitral... On
doit tout mettre dans la voix, c’est la seu'e
différence... mais croyez-vous que pour in-
diquer une émotion par la seule fagcon dont
on prononce une phrase, il ne faille pas
s'identifier cemplétement, intimement avec
| ‘étre imaginaire que [’on incarne ? Le
prcbléme est toujours le méme, voyez-vous.
Vivre une autre vie avec intensité... et c'est
ca qui est passionnant. Je peux, grice au
cinéma, a la radio, au théatre, multiplier
ces existences imaginaires, c'est pourquol

j'aime également le micro, la caméra, la
rampe... Ne me demandez pas de choisir...

Théeése Dorny me parle ensuite de sa
récente création dans Les Petits Riens et
d'un rdle qui l'enthousiasme dans Barda
I'Africain, de Stefan Zweig qu'elle va
bientdt créer & la Radic. Elle m'apprend
éga'ement qu'elle va interpréter Dorine aux
cotés de Jouvet...

— Tous ces roles sont absolument diffé-
rents, et c'est justement en quoi ils m’en-
chantent...

— Vcus parliez a I'instant, Madame,
de cette espéce d'implacabilité du micro
qui ne pardonne rien... Mais ne vcus cause-
t-il pas un tort p!us grave en vcus privant
de cette communion avec le public ?

— Pas du tcut... au contraire. Au dé-
but, certainement, on a la sensation pénible
de parler derriére un mur, d'étre suspendu
dans le vide... Mais quand on a recu quel-
ques lettres on comprend. Il y a... comment
dire ? Une espéce de détcur, mais au bout
duquel nous nous trouvons installés dans

'intimité de notre public... Il lui suffit de
tourner un boutcn pour nous appeler chez
lui, 3 I'heure ol la famille est réunie, et nos
voix finissent par faire partie de son atmos-
phére quotidienne. Le micro nous fait con-
naitre les plus sympathiques de nos amis
les discrets et les timides. Nous sentons bien
qu'il y a 1a un peu plus qu'une réussite ar-
tistique... Nous sentcns que nous avons un
public je vous assure...

Charpin s'est approché avec Andrex.

— ...Et un public qui n’est pas seule-
ment francais, compléte-t-il. Je reviens d'une
tournée en Suisse. J'ai joué la Petite Cho-
colaticre et Chotard et Cie que j’avais créé
a I'Odéon... J'ai été accueilli avec une sym-
pathie émouvante.

— Monsieur Charpin... vous venez de
parler de I'Odéon... Cela me rappelle 1'épo-
que ou j'allais veus applaudir dans DBri-
tannicus, dans Tartuffe...

— Eh oul. Je suis rest¢ cing ans a
I'Odéon. Ce sont de bons souvenirs que vous

—

évoquez-la... J'aimais beaucoup cette vieille
maison ou tant de futures vedettes de I’écran
cnt fait leurs écoles... Vous vcus souvenez
de Pasquali dans Le légataire unwersel ?
Et Mireille, la grande révélation des revues
que Gémier s’amusait a monter... Et Annie
Ducaux, Pierre-Richard Willm, Samson
Fainsilber...

— Et vous-méme, Mecnsieur Charpin...

— Moi... vous savez comment ca s'est
fait... Pagnol me confie le role de Panisse
a la création de Marius, je reprends le ro'e
a I’écran et ca y est, me vcila dans le c-
néma jusqu’au cou. Mais ne vous figurez
pas que j'ai abandonné les classiques. On
ne les abandonne pas comme ca... Je vais
reprendre Tartuffe a 'a Radio, et j'en suis
ravi...

— Et le cinéma ? Vous n’avez pas de
projets, en ce moment ?

— Des projets ? ma fol non... ou si vous
préférez, mettez que je ne veux pas en
parler...

v
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— Puisque cet homme est un puits de
mystére, intervient Alndrex, moi, je vais
vous faire mes confidences... Je vais tout
avouer — ce disant, il campe son chapeau
en gangster et parait prét a tout.

— Vous avez encore tué quelqu’un n’'est-
ce pas, Monsieur Andrex...

par

CLORINDE

— Ca.y est, soupiret-il, ca reccmmence.
Dés qu'on me voit arriver on se dit : « Bon
voila Andrex, il va y avoir du sdng... » et,
malheur ! Il y en a... Il y en a toujours.

7

Les metteurs en scene m'ont fait tuer quinze
femmes, voler douze millions de bijoux, et
séduire des ingénues de quoi peupler tout un
quartier de Marseille... C'est gai. Parce
que le public, a la lcngue, il finit par croire
que c'est vrai, et alors moi, de quoi j'ai
fair ?

L’innocence outragée est peinte sur son
visage. Il poursuit, rasséréné :

— Heureusement que la radio m’a un
peu réhabilité. J'y suis épicier et tout le
monde sait qu'il n'y a pas p'us gentil, plus
honnéte, plus humain gqu'un épicier...

— Si on peut dire — gémit Thérese
Dorny du seuil — si on peut dire... Quand
je pense que le miea me refuse du sucre
depuis quinze jours...

— Tu as peut-étre sucé tcus les tickets,
hé ? bourdonne Charpin, déja dans l'es-
calier....

J’accompagne Andrex vers la sortie du
studio.

— Oui, me dit-1!, je me régénere défini-
tivement. Je vais étre joyeux, sportif, hon-
néte. et profesceur de culture physique dans
le prochain film de Maurice Gleize : Le
Club des Soupirants, avec Fernandel. Ce
sera une ‘grande comédie musicale.

— Vous chanterez ?

— Ncn. Moi, je ne chanterai pas. C'est
I’ami Fernandel qui chantera...

— Alors, vous soupirez ?

— Non plus. Il y aura soixante soupi-
rants, et Fernandel n’est pas du lot. Vous
verrez ca dans quelque temps. Avant, je

CHARPIN

Thérése Dorny dans une scene de son plus
récent film, avec Josseline Gaél et Médor.

vais a Nice tourner un court métrage de
Pierre Nord : La belle vie, avec Claude
Dauphin, Janine Darcey, Jean Daurand. Ce
sera une petite chose trés fraiche, une bouf-
fée de jeunesse et de santé...

— Et aprés 2 Vous quitterez la Radio
qui vcus a débarrassé de vos complexes
meurtriers ?

— Jamais de la vie | J'adore la radio.
Tenez, I'autre jour, dans une émission de
variétés on m'a. demandé tout a trac, au
pied levé, de chanter un tas de chansons que
je connaissais a peine... Du sport. Quand
on a débuté au music-hal!, ces cheses-la, ca
vous retrempe, ¢a vous fait un bien, ¢a vous
vappelle votre jeunesse...

— Et vous en avez besoin, il n'y a pas
de doute.

Andrex rit, me tend la main, s'éclipse
et tcut coup j'entends du haut de I'escalier:

— Au revoir Cyprien... Au revoir Cy-
prien...

Ma parole, c'est Gertrude ! Par exem-
ple, est-ce que je viens d'assister & un nu-
méro supplémentaire de la Pension Belle
Humeur ? Je serais vraiment tout a fait
consternée et bcurrée de doute affreux si
Gertrude ne passait devant moi, le béret sur
la téte, impassible... Bon. C’était une bla-
gue. Sacrée Gertrude, tout de méme...

Tous ces gens, me dis-je en courant dans
la rue Croix-de-Régnier, scus un mistral
renversant, ont tout de méme I'air d’avoir
pris a la Radio des habitudes mystérieuses,
mystifiantes et nettement anormales. Je me
sentirai bien plus a l'aise quand je les re-
verral sur un bon vieil écran...



MIQUETTE.

La comédie de De Flers et Caillavet
avec ses motifs spirituels mais un peu démo-
dés ne se prétait peut-étre pas a une adap-
taticn cinégraphique et c’est pourquoi le film
que nous préseate Jean Boyer ne mous sa-
tisfait pas dans la mesure que nous atten-
dions du réa'isateur d'Un Mawais Gar-
con. L'action est évidemment théitrale et est
assez lente a se dévelcpper, elle comporte
néanmoirnis ceriains passages ou nous retrou-
vens non seulement la  maitrise de Jean
Boyer, mais également le bric de Lucien

Baroux et d’André Lefaur.

Le théme du film tiré de Miquelte et sa
Mécre est assez conventionnel : c'est Ihis-
toire. d'une jeune fille de province qu'un ac-
teur raté enccurage a suivre sa vccation ar-
tistique, qui part pour Paris afin de séduire
la ‘capitale et revient enfin au bercai! pour
épouser son petit vicomte plus qu'amoureux
d’elle. Sur ce canevas viennent se greffer de
ncmbreux quiproquos donnant prétexte a
quelques belles joutes oratoires.

I' est évident qu’il est toujours agréable
de voir André Lefaur interpréter un vieux
marquis, d’entendre Lucien Baroux dans un
role ct il peut donner libre cours a sa fan-
taisie et son brio, de voir Marguerite Pierry
hausser les épaules de cet air qui n’appar-
tient qu’'a elle et d’admirer la charmante

sithouette de Lilian Harvey, mais tcut cela
ne fait pas nécessairement un chef-d’ceuvre.
La distribution est complétée par Suzanne
Dantés qui n'a pas grand’'chese a faire, par
Daniel Clérice qui en fait trop et par Bro-
chard qui devrait avoir a en faire plus. Léon
Bélieres tire son épingle du jeu, comme tou-
jeurs.

Ch. F.

MONSIEUR HECTOR.

Il y a pour faire « an Fernandel » une
recette précise :

On prend Fernande!, on lui fait montrer
les dents, chanter deux ou trois chansons
dont |'une perte le titre du film, on peut re-
lever la sauce d'un jeune premier, d’une-jeu-
ne premiére, de plusieurs jolies filles, on
passe le tout ° petit feu dans de'ux cu trois
situations reccnnues dréles, on couronne d'un
« clou » a grand spectacle et 1’cn termine
aprés cela aussi rapidement que possible.

Cette recette a prouvé son excellence avec
Barnabé, Ignace et quelques autres, elle a
prouvé également, film en mains, qu'elle val-
lait surtcat par le « tcur de main » du cui-
sinier. Elle a méme permis avec NVarcisse de
faire un excellent Fernande! sans Fernandel.

Pour le tour de main, le chef... pardon !
le metteur en sceme Maurice Cammage ne
craint personne, quand on aime cette cuisine,

Lilian Harvey, ve~
deite de Migquette.

on est comblé avec lui, d’autant plus qu'il
cennait son Fernande! sur le bout du doigt.

Cette fois-ci, 1l en a fait un domestique
fidele, appelé parfois a se substituer a son
patron, le jeune vicomte de Saint-Amand
dont la vie sentimentale améne des... cem-
plications. Comme la jeune fil'e riche, choisie
pour épouser le vicomte se déguise en scu-
brette pour « se rendre compte », cela crée
une quantité intéressante de quiproquos. Cela
ccmmence sur la Cote d’Azur, passe a tra-
vers le Carnava! de Nice pcur aboutir en
haute montagne ou pourra se siluer, apres la
scéne tyrolienne, le « clom », une ccurse de
skis, cette fois. Car Hector remplace son pa-
tron, grand champion de sperts d’hiver... On
raméne Hector sur une civiere, mais la situa-
tion s'éclaircit tout de méme et ce'a finit par
trois mariages. Fernandel se barbouille en
négre, fait le jcli cceur, se livre 3 des acro-
baties diverses et réussies ; Denise Grey est
fort jolie, et Georges s’affirme comm un des
jeunes premiers les plus médiocres de notre
cinéma.

Mais quand Monsieur Fernandel-Hectcr
nous déclare dans sa chanson « Qu'il n'y en
a pas deux parce que le moule est cassé »,
ncus supposons qu'il exagére ! Ncus rever-
rons encore pas mal de ces « Fernande! »,
puisque la recette g'avere chaque fois bonne
et qu'elle ne semae pas avcir provoqué de
lassitude, loin de la !

M. ROD.
ZAZA.

De temps a autre, le cinémae d’Qutre-
At'antique s'intéresse a la France. Selon
I’époque, cela fait un Roi des Gueux, une
Heure Supréme, ou, aujourd’hui, une Zaza,
adaptée de la vieille piece de Pierre Berten
et Charles Simon.

On est toujcurs un peu surpris lorsque les
Américains prétendent reconstituer ce qu'on
appelle « la vie parisienne », méme lorsque
I’acticn ne se déroule pas a Paris. Ici, 1l
faut tout de méme reconnaitre un effort as-
sez louable vers la vérité, |'ensemble se pré-
senle pittoresque et vivant, et cette idylle ro-
manesque émouvra dcucement les dms ten-
dres.

L’aventure est d'ailleurs défendue avec
conscience par deux trés grands acteurs dont
le talent ne saurait étre mis en cause : Clau-
dette Colbert qui dut “étre choisie, plus a
cause de ses origines frangaises que de sa
ressemblance avec le personnage, et Herbert
Marshall qui est ccrrect, moustachu, pas-
sionné avec dignité.

Bert Lahr, partenaire habituel de Jcan
Davis, est ici tout a tour hilare et attendri.
Genevieve Tobin est toujours jclie a regar-
der. Le reste de la distribution comprend
Helen Westley, Constance Collier, Walter
Catlett, Ann Tcdd, et nombre de compar-
ses bien connus de ceux qui suivent es films
américains.

A. M.

Tb;zﬁ'e

‘V’

L’esprit n'a jamais manqué a la France,
victorieuse ou vaincue, et si |’cn trébuche
parfois, dans les parages réservés a I’humour,
sur fe derricre de M. Clément Vaute!, c’est
uniquement en tant qu’exception confirmant
la régle. Laquelle régle s’appuie avec audace
et causticité sur 'e talent de nos dessinateurs,
sur leur mordant et sur leur téméraire
mais courageuse affirmation de la joie de
vivre.

Ils n'ont donc pas hésité, nos manieurs
de crayon, a réunir sur la méme affiche les
six lettres pacifiques du mct « humour » et
les deux chiffres pleins de désolation de ce
terrible « an 41 » que nous continuons a
vivre. Humour de guerre, mais qui n'a rien
d'un « ersatz », humour d’une année diffi-
cile cu le dessinateur réussit a tirer un sou-
rire de ces miséres quotidiennes qui ne sem-
blaient devoir recéler qu'énervement et amer-
tume.

Les restrictions tiennent ainsi une large
place dans ce que le coup de crayon de “nos
dessiateurs doit a I'actualité. Chancel dé-
couvre les crigines du marché noir dans 1'il'é-
gale pomme d’Eve, Dubout nous présente le
grincheux qui fait un drame au restaurant
— et quel restaurant, peuplé de ces mille
fantoches déshabillés et décortiqués que sont
les petits dubcuts | — parce qu'il n'y a pas
de rutabaga ; Payen améne la grosse dame
qui se plaint de ce qu'on ne trouve plus de
produits amaigrissants et Farinole, notre
vieux Farinole qu'il n'est plus bescin de pré-
senter aux lecteurs de la Revue de I'Ecran,
jong'e tout de suite avec les tickets de ma-
tieres grasses de |'hippopotame, quand il ne
préfére accompagner la femme a barbe de-
vant le guichet ot ’cn donme les tickets de
créme a raser. Il y a <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>